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1. A. What’s your last) name?

[hwats jur lest) nem]

B: My last) name—is Jones. I’m Bill Jones.

[ ma1 leest) nem™1z dzonz aim bil dzonz]

2. A: How do you spell your last) name?
[hau du ju spel jur lest) nem]

B: Jones. J]-O-N-E-S.
[d3onz dze 0o en i &s]

3. A: What’s your first) name?

[ hwats jur farst) nem]

B: My first) name—is Bill.

[ ma1 farst) nem~1z hl]

4. A: Wha(t) do you do?
[hwa(t) dv ju du]

B: I’m~—a musician.

[aim™~9 mju’zifan ]
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I’m looking for my husband.

ago?
Hostess: Oh, are you looking for a drink?
Lady: No, I'm looking for my husband.
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Lady: Where is that pretty maid who was passing us cocktails a while
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5. A: What’s your friend’s name?

[hwats jur frendz nem]

B: His name—is Paul Johnson.

[hiz nem~—~1z psl ’'dzansn]

6. A: Your first) name—is Carl, isn’t—~it?

[jur farst) nem~—~1z karl "1znt—~it]

B: Yes, it—~is. My name~—is Carl Smith.

[jes 1t~1z mar nem~iz karl smif ]

7. A: Are you John’s brother?
[ar ju dzanz ’brador]

B: No, I’m not. My brother’s name ~is Henry.

[no aim nat mai 'bradarz  nem~—~iz 'henn ]

8. A: What’s your friend’s last) name?

[hwats jur frendz lest) nem]

B: His last) name ~is Smith. His first) name ~is John.

[hiz lest) nem—~1z sm@ hiz farst) nem~—~iz dzan]

9. A: This—~is Mr. Wood.

[ is~1z ‘mustar wud ]

B: How do you do, Mr. Wood?

[hau dv ju du ’'mustar wud]
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CONVERSATION ONE

Bill. Helen, this—~is Harry, and) this—is Sam.

['helin & s~z 'heen  ond)  Gis iz sem |

Helen: Hello, Harry. Hello, Sam. Gla(d) to meet—~you.

[ho'lo 'henn ho'lo sem gled) tu  mit~ju]

Harry: Hi, Helen. I’m very please(d) to meet—~you.

[ har 'hehn aim 'ven pliz(d) tv  mit—~ju]

Sam: How do you do, Helen? It’s~a pleasure to meet—~you.

[hauv du ju du ’'hehn ws™3 ‘plegor tv  mitju]

Bill. Helen is my sister.

[ "hehn 1z mar ‘sistor |

Harry: ‘We’re very gla(d) to meet—~your sister.

[wir 'ven gle(d) tu mit~jur ’sistor]
g ) J

Helen: Are you Henry’s brother, Harry?
lar ju ’'hennz 'brador ’'hean)
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Harry: Yes, I'>~am. Do you know Henry?

[jesai™@m du ju no 'henn]

Helen: Yes, Henry and 1 are good) friends.

[jes 'henn ond a1 ar gud) frendz]
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CONVERSATION TWO

Mr. Brown; Mary, this—is Dr. Rice, and) this is Dr. Baker.

[ ‘'men ®1s 1z 'daktar rais and) &is 1z 'daktor ‘bekor ]

Dr. Baker: How do you do, Mrs. Brown?

[hau du ju du ’'musiz braun]

Dr. Rice: Very happy to know you, Mrs. Brown.

['ven 'hep tu no  ju ’‘misiz bravn]

Mrs. Brown: How do you do? It’s—a pleasure to meet—~you.

[haudu ju du us™o 'plezor tv mitju)

Dr. Rice: It’s—a pleasure to meet) Mr. Brown’s wife.

[1ts™9o ’'plezor tu mit) 'mistor bravnz waif
ple3

Mr. Brown: The do(c)tors~and 1 are~old) friends, Mary.

[ 80 'da(k)torz~and a1 ar~old) frendz 'men]

Mrs. Brown: I’m very gla(d) to meet) my husband’s friends.
[aim 'ven gle(d) tu mit) ma 'hazbondz frendz]

Dr. Rice; Whois that ~over there?

[hu™1z  d=t—~'ovar der]



